ﬁ Point de rassemblement, Assembly point ( INCENDIE )

9 . .
I U laalatel RIA, Fire hoses Pour la sécurité de tous, nous vous demandons, dés votre
arrivée, de repérer votre point de rassemblement et de vous

villages ® Extincteur, Fire extinguisher assurer que chaque membre de votre famille est informé. For
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En cas de sinistre, dirigez-vous vers les points de regroupements les plus proches.
In the event of a serious incident, proceed to the nearest assembly point. y
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